

























































































par Maria
P. Zavitoukhina

MARIA PAVLOVNA ZAVITOUKHINA,
archéologue soviétique, est secrétaire général
du Département d'histoire des cultures
préhistoriques et conservateur des Anti-
quités sibériennes au Musde de I'Ermitage
{Léningrad). Elle a dirigé pendant plusieurs
années les fouilles de sites datant de I'époque
scythe dans la région de Krasnoyarsk, et a
consacré nombre d'ouvrages & I'archéologie
sibérienne.
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On.a découvert dans les sépultures ...
de Pazyryk en Sibérie, des vétements,
des tentures, des tapis vieux .

de quelque deux millénaires, ,
parfaitement conservés sous le sol
gelé. Voici, a gauche en haut,

un détail d’'un tapis de selle en feutre,
que l'on voit en son entier a gauche
en bas. Le motif décoratif, appliques
de feutres de couleurs, représente

un bouquetin attaqué par un grlffon
Orné en ses extrémités de
pendeloques de crin et de fourrure,
qui battaient les flancs du cheval,

le tapis de selle protégeait les jambes
du cavalier. 1l était généralement
orné d’animaux ou de combats
d’animaux traités en couleurs vives
(voir aussi page 33).

PAZYRYK

Dans les tombes gelées depuis
des millénaires en Sibérie

une vie qui semble

s'étre arrétee hier

tueuse dans le Haut-Altai, en

Sibérie. Au milieu du premier
millénaire avant notre -ére, ‘ses‘ al-'
pages et les paturages de la steppe
étaient parcourus par ces grands trou-
peaux de bétail et de chevaux appar-
tenant aux tribus que les savants
associent aux légendaires « griffons
gardiens de I'or » (Hérodote).

Ces tribus laissérent derriere elles
de nombreux édifices funéraires, kour-
ganes de pierre dressés dans des
vallées cernées de ‘montagnes et de
plateaux.

En 1929, S. I..Roudenko et M. P..
Griaznov (voir article page 38),.de
Lenlngrad entreprirent de fouiller
une ancienne nécropole situde &
1600 m d‘altitude, & Pazyryk, en
Sibérie, dans la vallée d’Oulagan,
d acces difficile.

Les fouilles entrepnses dans ce
premier kourgane gelé éveillérent un
immense intérét: les objets qu’il
renfermait étaient faits de matériaux
périssables mais parfaitement conser-
vés. Quatre kourganes gelés furent
alors fouillés par les membres d'une
nouvelle expédition dirigée par S. I.
Roudenko, de 1947 a 1949; les
résultats firent sensation.

Lorsque les sépultures.gelées li-
vrérent des tapis, des vétements, des
corps momifiés, un char, des chevaux
richement harnachés, des ustensiles,
des instruments de musique, etc.,
remontant tous & prés de 2 500 ans,
le nom de Pazyryk, jusque-13 inconnu,
acquit une réputation internationale.

Ces sépultures sont situées hors de
la région ol le sol est constamment
gelé; mais le climat du massif de
i'Altai (basses températures annuelles,

I A nature est austére et majes-

longs - hivers glacés, mais peu ennei-’

gés, étés courts et nuits fraiches) est
propice au gel, a l'intérieur méme des
kourganes. En outre, leur remblai.de
pierre maintenait le sol glacé en été,
favorisait une congélation intense
pouvant atteindre 7 m de profondeur
en hiver, et conservait constamment
la température au-dessous de zéro.

L'eau qui pénétrait dans la sépul-
ture, se transformait en glace, conge-
lant tout et créant ainsi des conditions
de conservation idéales.

Les archéologues se livrérent & un
genre de travail.insolite*:. au lieu des
pelles, couteaux et pinceaux habi-
tuels, ils durent utiliser d'immenses
quantités d'eau bouillante pour faire
fondre la glace et accéder a l'intérieur
des tombes.

Les . funérailles ‘avaient di étre
d'une_rare magnificence, a-en juger
par ce que nous savons de la cou-
tume et des rituels analogues chez
les Scythes! leurs proches parents.
Dans la fosse profonde et spacieuse,
se trouvait la chambre sépulcrale en
rondins, aux murs doubles et sur-
montés d'un plafond.

Sur le plancher de cette chambre
un sarcophage était posé ou repo-
saient les corps momifiés des défunts.
Tapissée de tentures de feutre, la
tombe contenait des objets ayant
servi_aux défunts durant.leur vie et
de la vaisselle pleine de boisson et
de nourriture.

A I'extérieur de la’ chambre sépul-
crale, le long des parois de rondin, se
trouvaient des chevaux recouverts de
tous leurs ornements et abattus le
jour des funérailles. Les constructeurs
du kourgane avaient méme aban-
donné la les outils qui avaient servi
a le creuser: pelles en bois, pieux,
maillets et méme chariots et échelles.

Puis ils avaient soigneusement
scellé le caveau avec des panneaux
d’écorce de bouleau et des branches
de buissons de thé «kouril» et
I'avaient comblé jusqu‘au sommet
avec des troncs de méléze. Ensuite
furent élevés d’abord un remblai de
terre, puis un remblai de pierres.

D’apres les objets trouvés dans les
sépultures, et d’aprés les données des
analyses faites a l'aide de carbone
radioactif, on a pu établir que ces
kourganes datent des 5¢- 4¢ siécles
avant notre ére.

Les excellents paturages et les
hivers presque entiérement dépourvus
de neige permettaient aux nomades
altaiques de faire paitre pendant
toute I'année leurs grands troupeaux
de chevaux, de bétes a cornes, de
moutons et de chévres, qui fournis-
saient aux nomades tout ce dont ils
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Le long du quatriéme coté de la
chambre funéraire, se trouvaient six
chevaux de selle au luxueux harna-
chement, dont il ne restait plus que
quelques ornements en or, en argent,
en pierres de couleur et en défense
de sanglier, et des courroies de bride
et de selle. |l s"agissait 14 sans doute
des chevaux personnels du roi.

On peut supposer que dimpor-
tants groupes, représentant les no-
mades de toutes les tribus des
steppes de l'actue! Touva, qui lui
étaient soumises, s’'étaient réunis
pour les funérailles du roi. lls étaient
arrivés, portant des dons dignes de
la circonstance.

Dans sept des cellules situées a
I'est de la cellule centrale, ils avaient
inhumé 138 chevaux, 30 chevaux
dans chacune des trois cellules, 15
dans chacune des trois suivantes et
3 dans la derniere. Les chevaux d'une
méme cellule appartenaient tous 3 la
méme tribu. Tous étaient harnachés
et sellés, tous étaient de vieux
étalons.

On a trouvé peu d’ornements de
harnais, mais de magnifiques spé-
cimens du style animalier scytho-
sibérien : une immense figure de
carnassier en bronze, enroulée en
spirale, et une petite téte de cheval
bridé, en ivoire.

On peut également supposer que
participaient aux funérailles du roi
des «délégations » des pays voisins.
Celles-ci avaient placé leurs dons
dans 6 cellules situées au nord et au
nord-est de la cellule centrale. Dans
ces cellules on trouva les cadavres
de chevaux de selle groupés par 2, 5,
10 ete. ' '

Les brides et les ornements de
bride de chaque "groupe de chevaux
étaient différents. Cing ornements
ou enseignes, aux mouflons monu-
mentaux en bronze, sont particulié-
rement remarquables.

Dans un des cas, les chevaux
escortaient deux nobles Vvieillards
enterrés a leurs cotés dans des sarco-
phages. lls venaient sans doute de
loin pour accompagner le roi qui
était hautement vénéré non seule-
ment dans son pays, mais aussi au-
dela de ses frontiéres.

Il semble probable que la partici-
pation de représentants étrangers
a des funérailles de grands chefs se
pratiquaient fréquemment chez les
nomades dans le passé.

Ainsi l'inscription d’une ancienne
épitaphe turco-mongole nousapprend
qu’'aux funérailles du premier kagane
ou chef turc, s’étaient rassemblés
«pleurant et gémissant» des repré-
sentant de tous les confins de la
terre, y compris ceux des tribus
turques indépendantes, des peuples
des bords du Pacifique, de la taiga
sibérienne, d'Asie centrale et méme
des « Avars » et des « Roums », autre-
ment dit des envoyés des steppes de
la Mer Noire et de la lointaine By-
zance.
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D'aprés les restes du repas funé-
raire, nous pouvons évaluer e nombre
des participants aux funérailles. Dis-
posées en demi-cercle autour du
kourgane Arjan, on trouve les ruines
de plus de 300 petites enceintes
rondes en pierre, a lintérieur des-
quelles n‘ont été retrouvés que des
ossements de chevaux : uniquement
des fragments d'os du crine et de la
partie inférieure des pattes.

Ce sont apparemment les restes
des chevaux sacrifiés qui furent dé-
posés sur les lieux du repas funéraire,
une fois leur viande mangée et le
repas terminé. Ce type de rituel était
trées répandu chez les nomades
depuis la plus haute Antiquité. Si un
cheval a été consommé dans chaque
enceinte, le nombre total de convives
devait donc dépasser 10 000.

Le kourgane Arjan est un témoi-
gnage éclatant de l'antériorité des
cultures de type scytho-sibérien déja
constituées, sur celles dites de la
premiére époque scythe. Les vestiges
des monts de Saian et de I'Altai ne
laissent aucun doute a cet égard. lis
sont indiscutablement de style scytho-
sibérien. Les exemples les plus inté-
ressants sont ce qu‘on a appelé
« pierres aux cerfs ».

Plusieurs de ces pierres furent déja
trouvées au siécle dernier non loin
d’Arjan. Nous avons nous-mémes
trouvé un fragment d'une de ces
pierres & Arjan méme sur le plafond
d'une des cellules. Ce sont des co-
lonnes & section ronde ou carrée, ou
bien encore en forme de dalle, qui
représentent conventionnellement un
guerrier armé.

Elles peuvent mesurer entre 0,50 m
et 3 m. Une ceinture a laquelle sont
suspendus un arc, un poignard, une
hache et d’autres armes, « ceint » leur
partie inférieure. Plus haut, 1a ol
devrait se trouver le visage du guer-
rier, il y a généralement trois petits
traits obliques et paralléles avec, de
chaque cété, des pendentifs d’oreille
et plus bas un torque ou un collier.

De nobles cerfs, souvent accom-
pagnés d’autres animaux, sont géné-
ralement représentés sur la surface
lisse de la pierre. C'est ce qui leur
vaut cette appellation de pierres aux
cerfs méme, ce qui est souvent le cas,
lorsque les cerfs sont absents.

On a surtout trouvé des pierres aux
cerfs dans les steppes de Mongolie.
il y en a beaucoup & Touva et dans
les régions voisines de la Transbaikalie
et de I'Altai. Plus a I'Ouest, et jus-
qu’au sud de I'Oural celles que l'on
trouve sont généralement isolées.

Dans I'Oural, les effigies de guer-
riers en pierre sont d'un style encore
plus conventionnel. Sur la face plate
de la pierre, ne sont représentés que
hache etpoignard, parfoisune ceinture.

Les stéles du Nord-Caucase se rap-
prochent beaucoup des pierres aux
cerfs, bien qu’elles constituent une
variante originale des représentations
conventionnelles du guerrier. Enfin,

Le dessin ci-contre restitue le
graphisme qui se déploie sur les pans
d’'une « pierre aux cerfs » (environ

8 siécles avant notre ére), mise au
jour dans les steppes de Mongolie.
En dépit de leur appellation, due

aux figurations de cerfs, ces pierres
évoquent en fait des guerriers
nomades. Celui-ci porte un anneau
au cou, et un autre anneau a l'oreille.
Des armes, dont un poignard et une
hache, sont accrochées a sa ceinture,
et les cerfs ménent obliquement leur

course autour de lui. Nombre de
ces pierres, hautes de 1 & 3 métres,
ont été découvertes en Mongolie
dans la République autonome de
Touva (URSS), d’autres, un peu’
différentes, dans I'Oural.

plus & I'Ouest il devait y avoir une
autre variante encore de ces sculp-
tures; I'une d'entre elles fut trouvée
en Roumanie, I'autre en Bulgarie dans
le remblai- du kourgane Ptitchata
Mogila.

La sculpture monumentale des.
steppes asiatiques et de la Mer
Noire avec sa représentation con-
ventionnelle du guerrier apparut et
se développa aux tous débuts de la
constitution de la culture des pre-
miers nomades de type scytho-
sibérien.

Cette représentation de guerre
releve d'un processus de création et
d'évolution commun & limmense
région des steppes, comme le style
animalier scytho-sibérien qui se
retrouve sur tout le territoire compris
entre le Danube et la Muraille de
Chine.

Les premiers vestiges de la culture
scythe sont encore peu nombreux
dans les steppes de I'Altai et de la
Mer Noire. D’aprés les matériaux

. découverts dans le kourgane Arjan,

et d'apres les vestiges de moindre
importance trouvés dans l'Altai, on
ne peut pas encore se faire une idée
d’ensemble de l'origine et de I'éla-
boration des cultures de type scytho-
sibérien. Mais il est possible, dores
et déja, de tirer quelques conclusions
importantes.
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On ne peut plus affirmer que les
cultures de type scytho-sibérien se
sont constituées, au 7°¢ siécle avant
notre eére, & partir d’'un foyer unique,
d'ou elles auraient rayonné dans
toutes les directions, y compris
I'Orient. En outre, il ne fait aucun
doute que des populations entiéres
se soient déplacees apres le passage
a I'élevage nomade.

La transition vers ce nouveau type
d'économie encourageait le dévelop-
pement de nouvelles formes d’exploi-
tation et de culture. Mais il est actuel-
lement difficile de savoir quels étaient
ces groupes de populations et leurs
aires de déplacement.

De plus, il est aussi difficile de
voir clairement comment, sur les
immenses étendues de la steppe,
apparurent et se développeérent simul-
tanément des le 8¢ siécle, des cul-
tures analogues, de type scytho-
sibérien, mais totalement indépen-
dantes, originales et conformes 3
leur passé historique et aux condi-
tions du pays ou elles se trouvaient.

Gréace aux larges échanges qui se
sont effectués entre tribus, tant par
la guerre et le pillage que par le com-
merce, le troc, etc., en tant de paix,
les acquisitions culturelles d'une tribu
recevaient une large diffusion au
sein des autres groupes.

il est évident, enfin, que les an-
ciennes tribus des steppes asiatiques
furent a I'origine des cultures de type
scytho-sibérien au méme titre que
leurs contemporains scythes. || est
méme possible que I'apport des tri-
bus asiatiques, de I'Altai et de Touva
par exemple, ait été parfois plus
considérable que celui des Scythes
proprement dit.

Le moment semble donc venu de
se demander si la Scythie européenne
était bien le foyer de la culture
scytho-sibérienne, comme nombre
de spécialistes le croyait jusqu'a ce
jour. Car, elle n‘en occupait que la
lointaine périphérie, & proximité des
civilisations méditerranéennes, dont
le voisinage et la fréquentation purent
parfois étouffer sa propre activité
créatrice.

Mikhail P. Griaznov
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ET LE VOYAGE MYTHIQUE
[REES FABULEUSES

par
Grigori M. Bongard-Lévine
et Edvin A. Grantovski

GRIGORI MAXIMOVITCH BONGARD-
LEVINE, ' 'vice-président de [I'Association
internationale d’étude du sanskrit, collabore
& llinstitut des dtudes orientales de |'Aca-
démie des sciences de I'U.R. S.S. Expert
de I'Unesco, et lauréat du prix Jawaharlal
Nehru, il a participé & plusieurs conférences
internationales, consacrées aux problémes
culturels et a I'histoire de I'Asie centrale et
de linde. Il a écrit en collaboration avec
Edvin A. Grantovski, un ouvrage sur le
théme de ['article que nous publions ici, et
intitulé: De la Scythie a I'Inde (Moscou,
1974).

EDVIN ARVIDOVITCH GRANTOVSKI,
spécialiste de [I'histoire ancienne de [llran,
de I'’Asie centrale et des Scythes, appartient
& linstitut des dtudes orientales de I'Aca-
démie des sciences de I'U.R. S. S. Au nombre
de ses ouvrages, citons: Histoire des pre-
miéres tribus iraniennes d'Asie centrale
{Moscou, 1970).

OUR originale qu'elle soit, la
P culture des Scythes a néan-
moins subi l'influence des cul-
tures d’autres peuples. A son tour,
elle a laissé sa marque dans les socié-
tés antiques et I'Orient ancien et plus
fortement encore dans le vaste monde
des tribus d'Europe et d’'Asie sep-
tentrionale.

Il 'y eut un cycle de légendes
épiques ou se reflétait la vie spirituelle
des Scythes. Cette épopée scythe
n’est pas parvenue jusqu’a nous, mais
il est possible d'en retrouver les
traces a la faveur des liens ethniques
existant entre les tribus et les peuples
des steppes méridionales de la Russie
a I'époque scythe.

Par ailleurs, nous sommes informés
des échanges qu’entretenaient les

Scythes avec leurs voisins, les habi-

tants de la zone boisée du nord de
I'Eurasie (dont les descendants con-
servaient encore, il n'y a guére,
les traditions folkloriques), jusqu’aux
Grecs, dont la riche littérature livre
certains témoignages. Enfin, des
Scythes ont séjourné en Grece.

Ainsi, certains écrivains et philo-
sophes de [‘Antiquité évoquent le
Scythe, Anacharsis, que les Grecs
rangeaient au nombre des «Sept
Sages de I'Antiquité ». .

Les textes de I'Antiquité nous ap-
portent donc divers renseignements
sur les Scythes : ils mentionnent en
particulier certains rois de leur épopée,
des héros légendaires, des divinités
et des étres fantastiques comme les
Arimaspes, guerriers a un seul ceil
(Hérodote nous dit que leur nom vient
de deux mots scythes, arima : un et
spou : ceil), les griffons « gardiens de
I'or », etc.

Tous ces textes attestent chez les
Scythes I'existence de notions mytho-
logiques et religieuses complexes.

Les auteurs de I’Antiquité — Grecs
et Latins — évoquent souvent ces
thé¢mes, mais ne nous ont pas trans-
mis leurs sources. Toutefois, il y a une
empreinte de la tradition scythe épique
dans certains textes de I'Antiquité
ou des héros grecs se trouvent dotés
de traits appartenant a leurs homo-
logues scythes en quelque sorte « émi-
grés» de leur lieu d'origine vers le
nord de la Scythie.

C'est chez ces peuples ‘du Nord-
Est de I'Europe et de la Sibérie, loin
des régions de contact scytho-

grecques, que nous trouvons confir-
mation de l'origine scythe de ces
motifs mythologiques.

Leur folklore recele des créatures a.
ceil unique, comme les Arimaspes, des
créatures ailées, comme les griffons
« gardiens de I'or » et des personnages
apparentés a ceux de la mythologie
grecque et dotés de caractéres ana-
logues : comme les filles du titan Phor-
kys, vierges ailées et meurtriéres, vi-
vant dans les ténébres et ressemblant
aux Gorgones et aux Grées; ou le Vent
froid qui, comme le Borée de la tradi-
tion grecque -tardive, vit dans une
caverne lointaine, etc.

Est-ce hasard que les mémes
thémes se retrouvent dans les
légendes de pays aussi éloignés les
uns des autres que la Gréce et les
régions boisées de I'Eurasie septen-
trionale? Si les légendes grecques
sont confirmées par une ancienne
tradition littéraire, il n‘'en va pas de
méme pour celles du Nord de I'Eu-
rasie qui viennent tout juste d'étre
restituées par les ethnographes et les
spécialistes du folklore.

Dans la région comprise entre les
steppes de I'Oural et de la Volga
d'une part, et le massif de I'Oural et
la Transouralie de I'autre, vivaient les
Issédons, voisins des gens de I'Altai
et.que connaissaient les Grecs. Les
Issédons étaient connus tant par les
récits scythes que par la narration
d'Aristée qui semble les avoir vus
forsqu'’il visita la Scythie au 7€ siécle
avant notre ére.

Dans les foréts proches de I'Qural,
sans doute sur les rives de la Kama
et de la Volga, vivaient les Argip-
péens, au sujet desquels Hérodote
écrivait : « Les Scythes qui vont chez
eux emploient pour leurs affaires sept
interprétes et sept langues. »

La découverte d'objets « importés »,
provenant du Nord de la Mer Noire
atteste l'existence, a I'époque scythe,
d'une voie commerciale parvenant
jusqu‘au sud de I'Qural et aux vallées
forestieres de la Volga et la Kama.

Ce qui explique les nombreux em-
prunts constatés dans les langues
finno-ougriennes (qui rayonnérent
4 partir des régions forestiéres de la
Volga et de I'Oural) emprunts rela-
tifs aux conceptions religieuses et
mythologiques.

Ainsi, on retrouve « Vata», le nom
du dieu du vent des Indo-Européens’
orientaux et des Scythes, dans le nom
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que les Ougriens, de I'autre coté de
I’Oural, donnent a leur vent du nord
{« Vat »).

Leurs fables sur « le vieil homme du
Nord » rappellent les textes de I'Anti-
quité qui content pareillement com-
ment « Borée » apporta le grand froid
en Scythie. L'un et I'autre s"attaquent
au voyageur, l'enveloppent de leur
souffle brutal, le font tourbillonner,
vont I'emporter et le tuer.

Que nous apprennent les décou-
vertes archéologiques? On a trouvé
dans la région de la Kama des figu-
rines rituelles, mi-oiseau, mi-béte sau-
vage a téte de loup ou de chien. Des
créatures ailées, des « griffons » appa-
raissent maintes fois dans I'art scythe
ou ils sont généralement représentés
avec une téte d'aigle, de lion ou de
félin.

Mais dans certaines représenta-
tions scythes antérieures (6-5¢ siécles
avant notre &re) de la région de la
Mer Noire, on trouve un ociseau 3 téte
de chien. Et ce n'est pas par hasard
gu'Eschyle (6-5° siécle avant notre
¢re) dans son Prométhée enchainé,
nomme les griffons & forme d’oiseau
«chiens silencieux », «qui n'aboient
pas » {contrairement & la tradition an-
tique du griffon a téte de lion).

Reportons-nous aux curieuses des-
criptions que donnent les textes de
I'’Antiquité de la « géographie » de la
Scythie et des terres situées au-del3
de ce pays.

En partant du sud et en allant vers
le nord, on trouve des régions habi-
tées par des peuples existant réel-
lement, dont les Argippéens et les
Issédons.

Au-dela, et jusqu’aux grandes mon-
tagnes du nord qu’on avait coutume
d'appeler les Monts Rhipées, «vi-
vaient » des tribus fabuleuses et des
étres fantastiques, les Arimaspes, les
griffons et d'autres encore. C'était le
domaine de Borée. Ces régions déso-
[ées étaient plongées dans lesténébres
et couvertes de neige; il y régnait un
hiver rigoureux.

Plus au nord encore, de |'autre coté
des Monts Rhipées, dont les pics
dorés touchaient le ciel, et autour
desquels tournaient le soleil et les
étoiles, dans de hautes régions mon-
tagneuses et, au-dela encore, le long
de la Mer du Nord il y avait un pays
au chaud climat ol ne pénétraient pas
les vents froids et ou abondaient les
fruits.

Un peuple heureux et sacré (les
« Hyperboréens » de I'Antiquité) vivait
dans les bocages et les foréts. La, le
soleil se levait et se couchait ure
fois I'an, le jour durait six mois et
la nuit six autres mois. On semait le
matin, on moissonnait a midi, et le
soir on récoltait les fruits.

Qui étaient les auteurs de carte
« géographique »? Des Grecs? Des
Scythes ? Ou les deux?

Il se peut que les Monts Rhipées
aient représenté |I'Oural. Les légendes
qui concernaient l'or et les griffons,
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gardiens de |'or, relévent sans doute
des histoires rapportées a propos des
mines d'or. Mais la chaine de I'Oural
est orientée du sud au nord, et on
situait les Monts Rhipées en latitude
sur I'étendue qui va du monde scythe
au septentrion.

Aristote qui ne croyait pas les
« fables » concernant I'immensité des
Monts Rhipées, ne doutait pourtant
pas de leur existence.

La « Mer du Nord » s’étendait au-
delad encore, car les Scythes avaient
peut-étre des informations sur I'Océan
Glacial. Mais, autre caractére fantas-
tique, la tradition attribuait a ce pays
un climat chaud et paradisiaque. En
revanche, le jour et la nuit y duraient
chacun six mois : il s'agit a I'évidence
de l'alternance du jour et de la nuit
polaires (méme si, en fait, ils ne
durent pas six mois).

Les ancétres des lraniens et des
Indiens avaient cotdyés les ancétres
des Scythes et leur vie économique,
sociale, culturelle et religieuse res-
semblait a celle des Scythes.

En se fondant sur les documents
fragmentaires, relatifs aux Scythes
et a leur langue, et aussi sur le paral-
lélisme des systémes linguistiques
indo-iraniens, les savants ont pu
décrire les caractéristiques de la
langue scythe et de ses dialectes,
celles de leur organisation sociale et
des attributs de leurs divinités,

Les documents indo-iraniens con-
tiennent des descriptions qui corres-
pondent précisément aux représen-
tations que se faisaient les Scythes du
Nord. Dans les grandes épopées de
i'inde, le Mahabharata et le R4-
mdyana, on trouve une description
géographique du grand Nord.

Trés loin, au Nord de I'inde, au-
dela des montagnes, des déserts, des
pays et des peuples, au-dela des tri-
bus et des royaumes, se trouvent les
monts sacrés du Méru. |lls touchent
le ciel de leurs cimes d’or et les astres
tournent autour d’eux.

L'Océan du Nord est derriere le
Méru, Océan Blanc ou Océan Lacté.
Sur ses rivages et sur le versant sep-
tentrional du Méru vivent deshommes
parfaitement heureux; «ils ne con-
naissent pas le mal, sont indifférents
aux honneurs comme au déshonneur
et sont d'une beauté admirable et
d’une grande force vitale. »

Au-dela du Méru, comme sur les
sommets mémes, le « soleil aux che-
veux d'or se léve tous les six mois »,
la « pendant six mois il fait jour et pen-
dant six mois il fait nuity, 14 «une
nuit et un jour font un an. »

Il est également fait mention de
I'immobilité de I'étoile polaire et de la
position des constellations (que I'on
ne peut observer en-dessous du
55¢ degré de latitude nord).

Tous ces renseignements sur I'inac-
cessible Nord, l'oiseau Garouda les
donnait & Il'ermite Galava, avant de
I'emporter vers ce lointain pays de
félicité. Dans ces légendes, il est clair

malfaisants.

qu’apparait une trés ancienne tradi-
tion. C'est la ce qui importe, car les
données concernant les phénoménes
polaires et contenues dans les textes
indiens, datent d'une époque ou il ne
pouvait étre question de I'influence de
I"'astronomie indienne.

On ne peut donc attribuer les
thémes polaires des légendes de I'inde
qu’a des « sources d'information » par-
venues du Nord; tout le contexte
épique et mythologique dans lequel,
selon la tradition indienne la plus
reculée, ces thémes se dessinent,
indique qu’ils sont issus de légendes
que les anciennes tribus indiennes
tenaient de la parentéle tribale dont
elles avaient jadis partagé I'existence.

Dans I'ancienne tradition iranienne
(I’Avesta, le Zend-Avesta et les ceuvres
connexes de la tradition zoroastrienne)
on retrouve des themes semblables :
celui d'une terre bénie, habitée
d’hommes heureux et beaux ol le
soleil ne se léve et ne se couche
qu'une fois lI'an et ou 24 heures
durent un an.

Leur bienheureux séjour se situait
non loin des pays froids (ou I'hiver
dure dix mois et I'été froid seulement
deux), prés des grandes montagnes
du Septentrion. Ces montagnes qui
touchent le ciel ont la méme fonc-
tion «astronomique » que dans les
traditions indienne et scythe.

On est donc fondé a voir une origine
commune aux légendes indo-ira-
niennes relatives aux pays de lex-
tréme-nord et aux traditions concer-
nant les lointaines régions situées
au-delad de la Scythie. Tout un cycle
de représentations, liées les unes aux
autres attestent une base archaique
commune.

Dans les trois traditions indienne, -
iranienne et scythe, tous les thémes
s'articulent pareillement : ils vont des
régions géographiques réelles dans le
sud, a des pays de légendes situés
vers |'Océan du Nord.

Les-pays légendaires sont inacces-
sibles au commun des mortels, et la
mort met fin aux vaines tentatives
de l'audacieux qui veut y pénétrer et
se heurte 3 des étres surnaturels.

Ainsi se dessine enfin cette « géo-
graphie humaine » que les Scythes, et,
aprés eux les Grecs, voyaient au-del3
de la Scythie, aux pieds des mon-
tagnes du Septentrion: Gorgones,
Arimaspes, griffons, etc.

Les conteurs indiens, pour leur part,
disaient qu'aux abords du Méru se
trouve un désert de terrifiantes té-
nébres ol vivent monstres, vampires,
femmes anthropophages et géants

Toutefois, en Inde, ou il fait chaud,
le theme de la «barriére hivernale »
a presque entierement disparu. Dans
les légendes iraniennes, géographi-
quement et ethniquement plus
proches des Scythes, il est question
de la terrible rigueur du froid venu des
grandes montagnes du Septentrion
et de la mort qui guette le héros dans












par Vassili 1. Abaev

E peuple scythe n'a pas disparu de la
surface de la terre sans laisser de
traces. :

Si I'on se penche sur une carte ethno-
graphique du Caucase, mosaique de plus
de quarante peuples, on remarque au
centre de cette région une petite popula-
tion appelée aujourd’hui «Ossétes »,
peuple qui compte environ 400 000 per-
sonnes.

Il est depuis longtemps établi qu'ils
ne sont pas de méme origine que leurs
voisins caucasiens. Arrivés au Caucase
par le nord, ils venaient des steppes
russes méridionales.

Jadis, on les appelait les Alains, et,
selon [I'historien juif Flavius Joséphe
(1¢7 sidcle de notre ere), il s’agissait
d'une tribu scythe vivant dans la région
du Don et de la Mer d’'Azov.

A T'époque des grandes invasions
(4¢-5¢ siécles avant notre ére), une par-
tie des Alains traversa toute I'Europe

VASSILI IVANOVITCH ABAEV, orienta-
liste soviétique de renom, est un spécialiste
de la civilisation persane, de la langue et
des coutumes des Ossétes. Conseiller scienti-
fique de I'Institut de linguistique a I'Académie
des sciences de 'URSS, il est l'auteur, no-
tamment, dune étude sur la géographie lin-
guistique scytho-européenne.

LES OSSETES
SCYTHES DU 20" SIECLE

jusgu’en France et en Espagne. Les pré-
noms «Alain» et «Alan» en anglais,
datent de cette époque.

Restés en Europe orientale, les autres
Alains poussérent jusqu’aux contreforts
du Caucase ol ils fondérent un Etat féo-
dal, important pour I'époque. Au 1°F sig-
cle, ils se convertirent au christianisme;
au Moyen Age, ils entretenaient des
relations suivies avec Byzance, la Géorgie
et la Russie.

L'invasion mongole et les campagnes
de Timur-Lang furent catastrophiques
pour les Alains. Une partie mourut au
cours de guerres incessantes, une autre
émigra en Hongrie ou, sous le nom de
lasse, elle conserva pendant plusieurs
siécles son originalité ethnique. Une
troisiéme partie se joignit aux expéditions
mongoles et fut dispersée en terre étran-
geére.

D’autres, enfin, restérent sur place
et se réfugiérent dans les montagnes
escarpées du Caucase central.

On ne peut s’empécher de comparer
Iimmense territoire qu’occupérent les
tribus scytho-sarmates au premier millé-
naire avant notre ére, de I'Altai a l'est
jusqu’au Danube a l'ouest, aux étroits
défilés ou les Ossétes se trouvaient

confinés au 18¢ siécle. Bonne matiere a-

réflexion sur les revers de fortune...

Ainsi a Pitsounda, en Géorgie, une
petite pinéde est le seul vestige d'une
espéce végétale qui, jadis, recouvrait

d'immenses espaces. |l en va de méme
pour les Scythes, dont il ne reste plus
qu'un petit groupe d’Ossetes perdus dans
les montagnes du Caucase. :

De leur passé, ils ont conservé deux
trésors inestimables : leur langue et leur
épopée. Les Scythes n’ont donc laissé
aucun témoignage écrit. Mais on a
retrouvé au nord de la Mer Noire dans
des inscriptions épigraphiques grecques
datant de I'époque scythe, des centaines
de noms scythes et sarmates.

Des savants de plusieurs pays, et des
plus compétents, dont le grand philo-
logue russe Vsevolod Miller, ont démon-
tré de fagon convaincante l'utilité de la
langue osséte pour déchiffrer ces noms
que I'on peut, en fait, considérer comme
des exemples de 'osséte ancien.

On reconnait, en effet, dans ces noms
des mots ossétes usuels comme : farn :
félicité; khsar : valeur guerriére; andon :
fer; aldar ou ardar : maitre; /iman : ami:
fourt : fils; fida : pére; sag: cerf; sar:
téte; etc.

La langue osseéte moderne livre égale-
ment une des clés pour comprendre la
toponymie de la région au nord de la
Mer Noire et de la Mer d’Azov. Le nom
du Don en est un exemple typique, car

..don en osseéte, et seulement en osséte,

veut dire «fleuve». On retrouve ce mot
dans « Dniepr » et « Dniestr ».

D'importants éléments scythes se
retrouvent aussi dans le folklore osséte.

UN GRAND REPORTER CHEZ LES SCYTHES (suite de la page 14)

dont un peigne en or sommé de trois
guerriers s'affrontant.

‘La perfection esthétique de ces
objets correspond en tous points &
la grande qualité de leur exécution
technique. Ainsi pour le peigne en or,
par exemple : tous les personnages,
tous les moindres détails ont été
ciselés isolément puis soudés et
polis. Méches de cheveux, poils de
barbe, omementation des vétements
sont ainsi gravés avec une finesse
extréme.

Tout aussi remarquable, la virtuo-
sité déployée pour lamphore de
Tchertomlyk et sa frise. Chaque per-
sonnage, hommes et chevaux, a été
fondu séparément et intégré dans la
composition qui, elle, a été soudée
au vase.

L'étude de tels objets a permis aux
chercheurs de mettre en lumiére tel
ou tel aspect de la société scythe.
Il nous est ainsi possible de nous
représenter I'armement des Scythes,
les détails de leurs vétements, les
ormements.

Ces ceuvres antiques de joaillerie
du nord de la Mer Noire présentant
des scénes a théme scythe sont diffé-
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rentes des ceuvres antérieures. Nous
connaissions les détails sans voir
I'ensemble. Or, ces scénes ciselées
et en relief nous font découvrir cet
ensemble; elles nous permettent
aussi de voir les objets trouvés au
cours d’autres fouilles et d'en com-
prendre ['utilisation. )

‘Un rapport évident existe entre
I'origine de tous ces objets et la
culture antique, car ils furent réalisés
dans le style grec classique et selon
ses traditions. On reconnait I'art grec
a l'éloquence imagée des procédés,
aux solutions apportées & des pro-
blémes de composition et a ses
conventions caractéristiques. Détails
secondaires et motifs omementaux
sont tout aussi grecs dans leur
essence (palmettes, feuilles d'acanthe,
tresses).

Mais la forme et la destination
d'une série d'objets de ce groupe ne
ressortissent pas a la culture grecque.
Les vases & panse sphérique de Koul-
Oba sont caractéristiques de la culture
et de nombreuses poteries scythes.
ils servaient certainement lors de
cérémonies a caractére sacré. Torques
et plaquettes cousues sur les véte-
ments étaient portés dans la vie de

tous les jours par les Scythes et non
par les Grecs.

La plupart de ces objets sont donc
d’exécution grecque mais de style
scythe. Les spécialistes des objets
découverts au nord de la Mer Noire
sont unanimes : les personnages re-
présentés sont des guerriers scythes,
des Scythes au combat, des Scythes
au bivouac, etc.

Si la vie en temps de guerre est
amplement représentée, la vie en
temps de paix n‘a pas été négligée
non plus. On voit sur-un vase de
Tchertomlyk, des Scythes attrapant
et entravant des chevaux. Les scénes
de chasse font également partie des
thémes traités.

Sur une coupe en argent du kour-
gane de Solokha, des Scythes 3

. cheval, suivis de leurs chiens chassent

le lion. Celui-ci s'aggripe a la patte
d’un cheval. Un cavalier léve'sa lance
et V'autre le vise de son arc. Deux
autres guerriers, armés d'un arc et
d'une lance, cherchent a tuer cette
lionne fabuleuse, porteuse de cornes.

Sur certaines petites plaquettes en
or, les scénes sont complétement dif-
férentes. Sur celles de Koul-Oba et de
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